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ETvkeTeH npuHTEp
TD-4650TNWB/4650TNWBR

TD-4750TNWB/4750TNWBR

PbkoBoacTBO 3a 6e3onacHocT (Bbnrapcku)

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte TD-4650TNWB/TD-4650TNWBR/TD-4750TNWB/
TD-4750TNWBR (no-gony HapuyaH “npoaykr”).

HenpemeHHO npoyeTeTe TO3U AOKYMEHT, Npeau Aa usnonssarte NpoaykKra.
MpenopbyBame BM Aa 3ana3uTe TO3M AOKYMEHT, Taka 4e Aa BU € noj pbka
3a 6baeWwm cnpaBKu.

+ 3a cepBusnpaHe, perynmpaHe unv peMoHT ce o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha KnneHTu Ha Brother nnu kbm mecTHus gunbp Ha Brother.

AKO NpOAYKTLT He paboTn HOPMarHO, Bb3HUKHE HSKaKBa rpeLlKka unmn HsaKon kaben
ce noBpeau, U3KIYeTe NPoayKTa, U3KMKYETE BCUYKU Kabenu n ce obbpHeTe

KbM LieHTBbpa 3a obcnyxBaHe Ha KnMeHTu Ha Brother unu kbM MecTHUs Aunbp

Ha Brother.

He noemame HvkakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETWU, NPOM3TUYaLLM OT 3eMEeTPEeCeHNs,
noxap, apyrv npupofHu 6eacTeus, AeNCTBUSI HA TPETW CTPaHW, NpegHamMepeHn
NNy HeGpeXxHn AencTena Ha NnoTpebuTens, HenpasunHa ynotpeba nnu pabota
npu cneumanHu ycroBus.

He noemame HukakBa OTrOBOPHOCT 3a LWeTu (Hanpumep 3arybu, nponycHaTu
nonsu 3a 6usHeca, nponycHaTu nevyandu, NnpekbCBaHNsa Ha paboTtaTta unu 3aryba
Ha Bb3MOXHOCT 3a KOMYHMKaLMS), Bb3HWKHANM B pe3ynTtaT OT U3Non3BaHeTo unm
HEBB3MOXHOCTTA 32 U3MON3BaHe Ha NPOoAyKTa.

He noemame HukakBa OTFOBOPHOCT 3a LLEeTW, KOUTO MoraT Aa Bb3HUKHAT OT
HenpaswunHa ynotpeba Ha npoaykTa nopaau CBbp3BaHe Ha HECLBMECTMO
obopyasaHe 1nu n3nonaeaHe Ha HeCbBMECTUM copTyep.

He noemame HvkakBa OTFOBOPHOCT 3a LLETU UMW NPOMNYCHATK NO3u, NPon3TUYaLLm
OT M3MNON3BaHeTO Ha eTUKETU, Cb3AaAeHN C TO3N NPOAYKT, HATO 3a 3aryba unu
NpoMsiHa Ha AaHHWU Nopaan HEU3NPaBHOCT, PEMOHT UM KOHCYMaTUBY U He
npuemame HvWKakeu UCKOBE OT TpeTa CTpaHa.

Brother cu 3ana3sa npaBoTo Aa nNpasu npoMeHn 6e3 npeaussectTue

B CneumdukauumTe n cbabpxalwmrte ce Tyk matepuanu. OcseH Tosa Brother

He HOCY OTTOBOPHOCT 3a KaKBMTO 1 Aa e noBpeau (BKIMIOYMTENTHO NpoM3TUYaLLm),
BBb3HWKHANM BCNeACTBUE U3MON3BAHETO HA NPefoCTaBEHNTE MaTepuany,
BKITOYUTENHO, HO HE CaMO, NeYaTHW U APYTU rPeLUKn, CBbp3aHu ¢ nybnvkauumTe.
3a noseye MHMOPMaLMA 3a codTyepa 1 U3NOnN3BaHeTo Ha NpoayKTa B Mpexa
BUXTE PbKO0BOOCMBO 3a nompebumers, KOETO MOXeTe Aa HamepuTe Ha

Brother support yebcanta Ha agpec support.brother.com.

Haii-HoBaTa Bepcusi Ha OKYMeHTaUUsITa Ha NpoAdykTa MoXeTe Aa HamepuTe

B Brother support yebcainta Ha agpec support.brother.com.

Bb3MOXHO € HannyHUTE MoAenu, akcecoapu U KOHCyMaTvBM Aa ce pasnuyasaT

B 3aBMCKMMOCT OT CTpaHaTa.

+ Tosu npoaykT e ogobpeH 3a ynotpeba camo B CTpaHaTa, B KOATO € 3aKymneH.

* CbabpXaHNETO Ha TO3W JOKYMEHT NOANEeXn Ha NnpoMsaHa 6e3 npeanssecTye.

ANPEOYNPEXOEHUE

Hecna3BaHeTo Ha Te3u yka3aHuA 1 NpeAynpexaeHUs Moxe Aa aoBeae
00 CMBPT UINKY CePUO3HU HapaHsiBaHuA. Cna3BanTe Te3n yka3aHus,

3a Aa u3berHeTe pUCK OT NperpsiBaHe, NosiBa Ha AUM, €KCMIo3us, noxap,
HapaHsiBaHe UIv TOKOB yAaap.

MpoayKT, NpOMeHNMBOTOKOB afanTtep, 6aTtepus Tun “konye” (CR2032)
* AKO YyX[0 TSMO CryyariHO nonagHe B HAKOW OT OTBOPUTE Ha NpoayKTa,
BKITIOYMTENHO CIIOTOBE, KOHEKTOPU U MOPTOBE, cripeTe He3abaBHO Aa
13nonaeaTe NpoaykTa, U3KMoYeTe 3axpaHBaHETO U U3KITIOHYETE BCUYKY kabenu.
HenpemeHHo n3BageTe BCUYKM Yyau Tena, npeamn Aa BKOYMTE NpoayKTa.
* HE nsnonseaiite 1 He CbxpaHsiBalTe NpodykTa Ha MecTa:
- KbpeTo moxe aa Bnese B KOHTAKT C TEYHOCTU
- KbaeTo ce obpasysa KoHAeH3auus
- Kbgeto nma MHoro npax
- KbpeTo Temnepatypata vnv BnaxHocTTa ca eKCTPeMHM
- Bnnso fo nnambum, HarpeBaTenu UnK Ha npsika CribHYeBa CBETNMHA

» HE pokocBanTe wencena ¢ MOKpu pbLe.

» HE pokocsaiite NnpoMeHNMBOTOKOBUS aganTep U NpoaykTa no Bpeme Ha
rpbMOTEBUYHA Byps.

» HE pasrnobsiBanTe unv npomeHsnTe npoaykra.

* HE pasnuBante xumukanu 1 He U3nonssante 3ananumu crpenose BbpXy NpoaykTa.

brother

Tiskarna stitku
TD-4650TNWB/4650TNWBR

TD-4750TNWB/4750TNWBR

Prirucka bezpeénosti vyrobku (Cestina)
Dékujeme vam za zakoupeni produktu TD-4650TNWB/TD-4650TNWBR/
TD-4750TNWB/TD-4750TNWBR (dale oznaovaného jako ,produkt®).

Pred pouzivanim produktu si nezapomeirite precist tento dokument.
Doporucujeme, abyste tento dokument uschovali na snadno dostupném
misté pro budouci pouziti.

« V pfipadé servisu, Uprav nebo oprav se obracejte na zakaznicky servis Brother
nebo mistniho prodejce spole¢nosti Brother.

Pokud produkt funguje neobvykle nebo dochazi k chybam nebo v pfipadé poskozeni
kabelu, produkt vypnéte, odpojte vSechny kabely a obratte se na Zakaznicky servis
Brother nebo mistniho prodejce spole¢nosti Brother.

Nepfijimame zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé nasledkem zemétieseni,
pozaru ¢i jinych pfirodnich pohrom, ¢inl tfetich stran, zamérného &i nedbalého
pouzivani uzivatelem, chybného pouzivani nebo provozu za jinych zvlastnich
podminek.

Neneseme zodpovédnost za Skody (ztraty, usly zisk, pferuseni obchodni ¢innosti
nebo ztratu zplsobl komunikace), které mohou vzniknout pouzitim nebo
nemoznosti pouzivat produkt.

Neneseme zadnou zodpovédnost za $kody, které mohou vzniknout nespravnym
pouzivanim produktu, napfiklad pfipojenim nekompatibilniho zafizeni nebo pouzitim
nekompatibilniho softwaru.

Nepfijimame zadnou zodpovédnost za pfipadné Skody ani usly zisk vyplyvajici

z pouziti §titkGi vytvorenych timto produktem. Nemuzeme pfijmout zodpovédnost
ani za ztratu ¢i zménu dat kvuli selhani, opravé nebo spotfebnimu materialu

a nepfijimame ani zadné naroky pochazejici od treti strany.

Spole¢nost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmény v technickych udajich

a materialech uvedenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni.

Dale spole¢nost Brother neni zodpovédna za zadné Skody (v€etné naslednych)
zpusobené spoléhanim se na prezentované materidly, véetné napf. typografickych
a dalSich chyb vztahujicich se k publikacim.

Dal$i informace o programu a pouzivani produktu v siti jsou uvedeny

v Priru¢ce uzivatele, kterou naleznete na Brother support webu na adrese:
support.brother.com.

Nejnovéjsi verzi dokumentace k produktu naleznete na Brother support webu na
support.brother.com.

Dostupné modely, pfisluSenstvi a spotfebni materialy se mohou liSit podle zemé.

* Pouziti tohoto produktu bylo schvaleno pouze v zemi, ve které bylo zakoupeno.

* Obsah tohoto dokumentu podléha zménam bez pfedchoziho upozornéni.

A VAROVANI

V pripadé nedodrzeni téchto pokynu a varovani mize hrozit usmrceni nebo
zavazné zranéni. Dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli riziku vzniku tepla ¢i
koufe, vybuchu, pozaru, zranéni nebo urazu elektrickym proudem.

Produkt, napajeci adaptér, knoflikova baterie (CR2032)

» Pokud dojde k nahodnému zasunuti ciziho pfedmétu do jakéhokoli otvoru na
produktu, véetné stérbin, konektoru a portl, produkt ihned prestarite pouzivat,
vypnéte napajeni a odpojte vSechny kabely. Pfed zapnutim produktu se ujistéte,
Ze jsou vSechny cizi pfedméty vyjmuty.

* Produkt NEPOUZIVEJTE ani neskladujte:

- na mistech, kde muZze dojit ke kontaktu s kapalinami

- na mistech, kde dochazi ke kondenzaci

- na mistech s nadmérnou prasnosti

- na mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

- v blizkosti plamend, topeni nebo na pfimém slune¢nim svétle

. NEDOT\:(KEJTE se zastr¢ky mokryma rukama.

* NEDOTYKEJTE se napajeciho adaptéru ani produktu za bourky.

 Produkt NEROZEBIREJTE ani neupravuijte.

* NELIJTE na produkt chemikalie a nepouzivejte hoflavé spreje.

Priklady hoflavych spreju:

- Cistici prostfedky na odstranéni prachu

- pesticidy

- dezinfekéni prostfedky a osvéZzovace vzduchu s obsahem alkoholu
- organicka rozpoustédla nebo tekutiny, jako je napfiklad alkohol.

» Produkt, dal$i soucasti a obalovy material pouzivejte a skladujte mimo dosah déti.

Pred ¢isténim tiskarny stitkG odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky; jinak mize
dojit k urazu elektrickym proudem. Postupy Cisténi viz Priru¢ka uZivatele.

Mpumepwn 3a 3anannmu cnpeviose:
- MNpenapaTn 3a nouncTeBaHe Ha npax
- Mectnumnan
- [le3anHdeKkTaHTV 1 e3040paHTH, CbAbpXKaLlLM ankoxon
- OpraHvu4Hv pa3TBOPUTENM UMN TEYHOCTHU, KATO Hanp. cnnpT

* M3nonagaiTe n cbxpaHsBanTe NpoaykTa, ApYruTe KOMMNOHEHTN U ONAKOBbYHM
TopGWYKM U3BBH 0bCera Ha deua.

Mpean oa nouncTeaTe eTUKETHUSA NPUHTEP, U3KMIOYETE 3axpaHBalLms kaben
OT eNeKTPUYECKMS! KOHTAKT — B NPOTUBEH CryYail MOXe Aa Bb3HWMKHE TOKOB yaap.
3a meToauTe Ha NoYncTBaHe BMXTe PbKko8odcmeo 3a nompebumerns.

MpomeHNMBOTOKOB aganTep

* M3anonaeante camo C NOCOYEHUS NPOAYKT.

« BknioyeTe wencena fOKpan B €MEeKTPUHECKUS KOHTAKT.

* M3non3eante NpOMEHNMBOTOKOBUSA aganTtep CbC CTaHAaPTEH enekTpUYecku
koHTakT (AC 100 V — 240 V, 50 Hz/60 Hz).

HE nossonsBante meTanHu npeaMeTn Aa BNmM3aT B KOHTAKT C KOHEKTOPW, NOPTOBE
UM MeTarnHm YacTu Ha 3axpaHBallms kaben Ha npoaykTa.

HE un3nonseaiite wencena Ha 3axpaHBalus kaben (enekTpuyeckns Lwencen) nnm
camusa 3axpaHBaly kaben Ha MecTa, KbAeTo MoraT [ja Ce HaMOKPST.

3a fa ce Hamanu puckbT OT NoXxap, NaseTe BbPXY LUencena Ha 3axpaHBallms
kaben Aa HAMa MpbCOTUSA U Mpax.

HE gbpnawnTe kabena, 3a Aa n3Bagute NpoMeHNMBOTOKOBUS agantep

OT eNneKTpuYeckns KOHTaKT. [JpbxTe wencena, 3a fa U3knouute aganrtepa

OT eNeKTPNYECKNSA KOHTaKT.

HE nospexpganTe, ycykBanTe, He nperbBanTe CbC cUna, He AbpnaiTe,

He nocTaBsanTe NpeaMeTu, He NPULLMNBaNTe U He 3aknelysaiTe
NPOMEHNUBOTOKOBMS afanTep.

* HE npeToBapBaWiTe enekTpu4eckmTe KOHTaKTu.

Batepus Tun “konye” (CR2032)

* He nornblante 6atepusita. Ako rmbTHeTe baTepusita, He3abaBHO ce CBbpXeTe
¢ nekap. T MOXe Aa cTaHe NpUYMHA 3a CEpUO3HN BbTPELLHW U3rapsiHua caMo crep
2 yaca, KouTo Ja AoBedat A0 CMbPT.

A BHAMAHUE

HecnasBaHeTo Ha WHCTPYKUUNTE U NpeaynpexaneHnsaTa MoXxe ga gosene oo
JIeKU UNnun cpegHo TeXKN HapaHABaHUA.

MpoaykTt

» HE opbxTe npoaykTa 3a kanaka Ha OTAeneHVeTo 3a porkaTta, 3a Bogaya 3a
porkaTa unuv 3a 3afHusi MopT 3a nofasaHe. Vima onacHocT Teaun yacTu Ja ce
oTKayaT Unv NPoAYKTLT Aa nagHe.

+ Korato cBbp3BaTe kabenu unm akcecoapu, cnefpanTe NpUnoXWMUTe MHCTPYKLUK.

* HE pgokocBaiite BbpTALLMTE ce YacTu. Mima puck oT HapaHsiBaHe, ako NpbCTbT
BUW NnonagHe BbB BbPTSLLOTO ce 3bGHO Koreno. 3knoyeTe npoaykra, npeav Aa
pokocBaTe 3bOHOTO KOMeno.

» He gokocBaiTe ceH3opa unv nevatallarta rnasa C ronv pble, Tbii KaTo Tesn
YyacTv morat fa 6baaTt noBpeaeHV U paspyLUeHn OT CTaTUYHO ENEKTPUYECTBO.
Mpeaun aa gokocBaTte ceH3opa, NevaTallaTta rnasa Unum nnb3raya, NnoctTaBeTe
npoaykTa BbpXy 3a3eMsiBalla Noanoxka, npegHasHa4yeHa 3a enekTpocTaTnyHo
paspexpgaHe (ESD), unv nsnonseante aHTUCTaTUYHN PbKaBULIML.

* Bbaerte BHUMaTenNHK, KoraTo 3aTBapsiTe kanaka Ha OTAeNeHMeTo 3a porkara.

Mma puck oT HapaHsiBaHe, ako NpbCTHT BU ObAe 3alumnaH Mexay ropHuTe u
[OOMNHUTE YacTy Ha kanaka.

» HE pokocBaiTe nevaTtaliarta rnaea v MeETanHuTe YyacTtu B 6rm3ocT 4o Hest no Bpeme
Ha paboTa 1 HenocpeACcTBEHO crnef ToBa. Tean 4acTu cTaBaT MHOTO ropeLuy U uMa
PVCK OT CEPUO3HU U3rapsiHUSI, aKo M [OKOCHETE.

@ Mevatawa rnaea

® CeH3sopu

® Mnb3aray (TD-4650TNWBR/
4750TNWBR)

@ CeH3op Ha Kanaka Ha oTAeNeHneTo
3a pornkarta

Batepus Tun “konuye” (CR2032)

ONMACHOCT OT U3BYXBAHE, AKO BATEPUATA CE CMEHU
C HENPABWINEH TUM. U3XBBLPNAWUTE U3NON3BAHUTE BATEPUU

CBbIMACHO MHCTPYKLUMUTE.

* HE xBbpnsaiTe 6aTepusita B OrbH, He A1 U3naraiTe Ha TONfMHa U He s
pasrnobsBawTe.

» HE cBbp3BaiiTe ABaTta nontoca Ha 6atepusita. 3a 4a npegoTBpaTUTe KbCO
CbeAnHeHve Ha batepuaTa, ApbXKTe Aaney oT Hes MeTanHu NnpeameTu.

* HE uaxebpnsinte 6atepusita ¢ 6GUToBUTE OTNAABUM.

« MocoueHaTa 6aTepusi He e akymynartopHa. HE s 3apexpanTe.

* V3nonaeaiite caMmo nocoyeHarta 6atepus.

« CbxpaHsiBanTe 1 M3BbH obcera Ha aeua.

* AKo TeyHoCTTa OT GaTepusaTa nonagHe B ouUTe BY, BeHara notbpceTe
MeaunuMHCKa nomoLy,. He3abaBHO rv usnnakHeTe npoabikMTENHO € BOAa,
Han-marnko 3a 15 MuHyTI.

» AKO TeyHoCTTa OT 6aTepusATa nonagHe BbPXY KoxaTta unv gpexvTe Bu,

' nsnnakHeTe gobpe ¢ yucta Boaa.

Napajeci adaptér

» Pouzivejte vyhradné se specifikovanym produktem.

« Zasunte pevné zastrcku do elektrické zasuvky.

» Napajeci adaptér pfipojte do standardni elektrické zasuvky (stfidavé napéti
100 V-240 V, 50 Hz/60 Hz).

+ Konektory produktu, porty ani kovové ¢asti napajeciho kabelu se NESMEJI dostat
do styku s kovovymi pfedméty.

« Zastreku zdroje napajeni (elektrickou zastréku) ani napéajeci kabel NEPOUZIVEJTE
na misté, kde se mohou namogit.

* Pro snizeni rizika pozaru uchovavejte zastrcku zdroje napajeni v Cistoté a bez
prachu.

« Pri odpojovani napajeciho adaptéru od elektrické zasuvky NETAHEJTE za kabel.
Uchopte zastréku a odpojte adaptér od elektrické zasuvky.

« ZABRANTE poskozeni, zkrouceni, silnému ohybani, natahovani, pokladani
predmétl na napajeci adaptér, jeho svirani ¢i svazovani.

+ NEPRETEZUJTE elektrické zasuvky.

Knoflikova baterie (CR2032)
« Baterii nepolykejte. Pokud baterii nahodou spolknete, ihned se obratte na Iékare.
Za pouhé 2 hodiny maze zpusobit zavazné vnitfni popaleniny a mize vést ke smrti.

A UPOZORNENI

V piipadé nedodrzeni pokynt a varovani mize hrozit lehké nebo stfedné tézké
zranéni.

Produkt

» Produkt NEUCHOPUJTE za kryt pfihradky na roli, voditko role ani vstup zadniho
podavani. Hrozi riziko, Ze by se tyto dily mohly oddélit a produkt by mohl spadnout.

« Pri pfipojovani kabell a pfisluSenstvi dodrzujte patficné pokyny.

+ NEDOTYKEJTE se otadejicich se &asti. Hrozi riziko poranéni, pokud dojde
k zachyceni prstd v otacejicim se zafizeni. Nez se tohoto zafizeni budete dotykat,
produkt vypnéte.

+ NEDOTYKEJTE se ¢idla ani tiskové hlavy holyma rukama. MdzZe dojit k jejich
poskozeni nebo zniceni statickou elektfinou. Nez se ¢idla, tiskové hlavy nebo
posuvniku dotknete, umistéte produkt na uzemnénou antistatickou podlozku nebo
pouzijte antistatické rukavice.

« PFi zavirani krytu pfihradky na roli postupuijte opatrné. Hrozi riziko poranéni, pokud
i pfiskfipnete prst mezi horni a dolni ¢asti krytu.

» Nedotykejte se tiskové hlavy ani kovovych &asti v blizkosti tiskové hlavy béhem
a bezprostfedné po pouziti. Tyto ¢asti jsou velmi horké a pokud se jich dotknete,
muze dojit k vaznému popéleni.

@ Tiskova hlava

® Cidla

® Posuvnik (TD-4650TNWBR/
4750TNWBR)

@ Cidlo krytu prihradky na roli

Knoflikova baterie (CR2032)

V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZi RIZIKO
VYBUCHU. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SOULADU S POKYNY.

« NEVHAZUJTE baterii do ohné, nevystavujte ji horku ani ji nerozebirejte.

« NEPROPOJUJTE oba podly baterie. Chcete-li zabranit zkratu baterie, uchovavejte
kovové pfedméty mimo jeji dosah.

* Akumulator NELIKVIDUJTE spolu s domacim odpadem.

+ Specifikovana baterie neni dobijeci. NEPOKOUSEJTE se ji dobijet.

« Pouzivejte pouze stanovenou baterii.

» Uchoveijte baterii mimo dosah déti.

« Pokud vam kapalina z baterie vnikne do o¢i, vyhledejte okamzitou Iékafskou pomoc.
Oci si ihned vyplachnéte nepfretrzitym proudem vody po dobu alespori 15 minut.

« Pokud kapalina z vnittku baterie pfilne k vasi pokoZce nebo $atim, dikladné misto
oplachnéte vétSim mnozZstvim Cisté vody.

« Pouziti nespravné baterie mize vést k vyte€¢eni nebo vybuchu, coz by mohlo mit za
nasledek pozar, uraz nebo poskozeni okoli pfistroje.

* Nové i vybité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

» Pokud pfihradku na baterii nelze fadné uzavfit, pfestarite produkt pouzivat
a uchovejte jej mimo dosah déti.

Napajeci adaptér
Zajistéte, aby byl kabel napajeciho adaptér vzdy pfistupny a v pfipadé nouze jste
ho mohli ihned odpajit.

Pripojeni LAN
NEPRIPOJUJTE tento produkt k pfipojeni LAN, které je vystaveno prepéti.

* Manon3BaHeTo Ha Henoaxoasiia 6atepus Moxe Aa AoBeAe A0 NpoTUYaHe unu
n3byxBaHe, KOETO [ia CTaHe NPUYKHa 3a Noxap, HapaHsiBaHe Unu noepeaa Ha
3a06ukanswmTe yCTpoMNCTBOTO Xopa v npeameTu.

* MNa3eTe HOBUTE M U3Non3BaHUTe GaTepum TN “konye” aaneye ot geua.

» Ako oTaeneHveTo 3a 6atepuute He ce 3aTBapsl 4obpe, cnpeTe Aa usnona3sate
NpoAyKTa U ro ApbXKTe Aaneye ot Jeua.

NMpomeHNMBOTOKOB aganTtep

yBepeTe ce, Ye BUHArM umate AocTbn Ao kabena Ha NPOMEHNNBOTOKOBUA afanTep,
Taka Yye Aa MoXeTe [a ro usknvmuTe HesabaBHO npu CNeLwHocCT.

LAN Bpb3ka

HE cBbp3BanTe 103u npogykT kbM LAN Bpb3ka, KOSITO € noasioxeHa
Ha CBpBbXHaNpexXeHue.

O6Lwun mepku 3a 6e3onacHocCT

MpoayKT, NPOMEHNMBOTOKOB afanTep U akcecoapu

+ CnasBaiiTe BCUYKM NPUINOXMMU 3aKOHOBM pasnopenbu, korato Usxsbpnste Tesun
npoayKTu.

» HE cBansiite noctaBeHUTe Ha NPoAyKTa eTUKETU. Te3n eTUKETN NpeaocTaBaAT
paboTHa MHopMaLUs 1 NokasBaT MMETO U CEPUIMHIS HOMEpP Ha npoaykTa.

+ 3a noBeye MHOPMaLMA OTHOCHO ENEKTPUYECKUTE NapamMeTpu (napameTpuTe Ha
3axpaHBaHeTO) Ha BaLLUS MOAEN, NPOU3BOAUTENSI U HOMEPA Ha MoJera BUXTe
eTMKeTa Ha OCHOBaTa Ha yCTPOMCTBOTO.

* N3non3BainTe Ha MSACTO, kbaeTo TemnepaTtypaTa e mexay 5 °C n 40 °C,

a BnaxHocTtTa e mexay 25 n 85% (6e3 koHaeH3aums).

+ CbxpaHsiBaiiTe Ha MSCTO, KbAETO TeMnepaTypata e mexay -40 °C n 60 °C,

a BnaxHoctTa e mexay 10 1 90% (6e3 koHaeH3aumus).

Heknapauus 3a cboTBETCTBUE

(camo 3a EBponal/Typuus)

Hwe, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan,

Aeknapupame, Ye TO3M NPOAYKT U HErOBUAT NMPOMEHSIMBOTOKOB aaanTtep ca
B CbOTBETCTBME C OCHOBHWUTE N3NCKBAHWUS HA BCUYKM NMPUNOXUMWN ANPEKTUBMN U
pasnopenbu, konto BaxaT B EBponeinckaTa obLHOCT.

[eknapauusita 3a CboTBETCTBME MOXe [a 6bae cBaneHa ot Brother support

yebcaiita. MNoceTeTe support.brother.com/manuals.
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Heknapauus 3a cboTBeTCTBME CbrNacHo [upekTusa
2014/53/EC 3a paguoobopyaBaHeTo (camo 3a EBpona/

Typuwms)
Hue, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan,

Aeknapupame, Ye Te3n NpoayKTM CbOTBETCTBAT Ha knay3ute Ha [upekTusa
2014/53/EC 3a pagmoobopyaBaHeTo. Konve Ha geknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
Moxe fa 6bae cBaneHo, kaTo ce crieABaT UHCTPYKUMUTE B pasgena
[eknapauus 3a cboTBeTcTBUE (camo 3a EBponal/Typuus).

Bluetooth

Tosu npuHTep nogabpxa Bluetooth.

YecToTHM neHTtn: 2 402 MHz — 2 480 MHz

MakcumanHa pagmo4ecToTHa MOLLHOCT, NpefaBaHa B YECTOTHUTE NIEHTU:
no-manko ot 7,4 dBm (e.i.r.p).

BeaxunyHa LAN mpexa

Tosu npuHTep nogabpxa beaxunyHa LAN mpexa.

YecToTHM neHTtn: 2 412 MHz — 2 472 MHz

MakcumanHa pagnmo4ecToTHa MOLLHOCT, NpefaBaHa B YECTOTHUTE NIEHTU:
no-manko ot 19,72 dBm (e.i.r.p).

YectoTHM neHTn: 5 180 MHz — 5 240 MHz
MakcumanHa pagmoyecToTHa MOLLHOCT, NpeJaBaHa B YeCTOTHUTE JNIEHTU:
no-manko ot 22,50 dBm (e.i.r.p).

YecToTHM neHTtn: 5 260 MHz — 5 320 MHz
MakcumanHa pagmo4ecToTHa MOLLHOCT, NpefaBaHa B YECTOTHUTE JNIEHTU:
no-manko ot 22,16 dBm (e.i.r.p).

YecToTHM neHtn: 5 500 MHz — 5 700 MHz

MakcvmanHa pagmovecToTHa MOLLHOCT, NpefjaBaHa B YeCTOTHUTE NMEHTU:
no-manko ot 21,15 dBm (e.i.r.p).

Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo (5 150 MHz — 5 350 MHz).

PapguoyectoTHa ngeHtudukauus (RFID)

Tosu npuHTep nogabpxa RFID.

YecToTHM neHTn: 865,6 MHz — 867,6 MHz

MakcumanHa pagmoYecToTHa MOLLHOCT, NpedaBaHa B YECTOTHUTE JIEHTU:
no-marnko ot 34,50 dBm (e.i.r.p).

ANPEOYNPEXOEHUE

ToBa e npoAykT ot knac A. B gomaluHa cpeaa To3u NpoAyKT Moxe Aa
npean3BMKa pagMoCMyLLEHUSA U ako ToBa ce CIly4M, € Bb3MOXHO Aa e
Heo6xoAUMO NOTPedUTENAT Aa NnpeanpuemMe afekBaTHU MepKu.

Obecna preventivni opatreni

Produkt, napajeci adaptér nebo prislusenstvi

« V pripadé likvidace téchto produktl dodrZujte veskeré nélezité predpisy.

« NEODSTRANUJTE étitky nalepené na produktu. Tyto Stitky poskytuji provozni
informace a oznacuji nazev a vyrobni &islo produktu.

« Dal$i informace o jmenovitych vykonovych udajich, vyrobci a ¢islu modelu jsou
uvedeny na Stitku pfipevnéném k zakladné pfistroje.

» K provozu zvolte misto, kde se teplota pohybuje mezi 5 °C a 40 °C a kde je vihkost
mezi 25% a 85% (bez kondenzace).

« Skladujte na misté, kde se teplota pohybuje mezi -40 °C a 60 °C a kde je vlhkost

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

mezi 10% a 90% (bez kondenzace).
Nagoya 467-8561 Japan,
prohlasujeme, Ze tento produkt a napajeci adaptér vyhovuji zakladnim pozadavkim
vSech pfislusnych smérnic a predpisu platnych v rdmci Evropské unie.

Prohlaseni o shodé (DoC) je ke staZzeni na Brother support webu. Navstivte web
support.brother.com/manuals.

Prohlaseni o shodé pro SMERNICI 2014/53/EU
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

(pouze pro Evropu/Turecko)
My, Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan,

prohlasujeme, Ze tyto produkty vyhovuji poZadavkim smérnice o radiovych
zafizenich a telekomunikaénich koncovych zafizenich 2014/53/EU. Znéni Prohlaseni
o shodé je k dispozici ke stazeni podle pokynu v ¢asti Prohlaseni o shodé

(pouze Evropal/Turecko).

Bluetooth

Tiskarna podporuje funkci Bluetooth.

Frekvenéni pasma: 2 402 MHz-2 480 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon prenaseny ve frekvencnich pasmech:
Méné nez 7,4 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

Bezdratova sit' LAN

Tato tiskarna podporuje bezdratovou sit LAN.

Frekvenéni pasma: 2 412 MHz-2 472 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvenénich pasmech:
Méné nez 19,72 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)
Frekvenéni pasma: 5 180 MHz-5 240 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon prenaseny ve frekvencnich pasmech:
Méné nez 22,50 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

Frekvencéni pasma: 5 260 MHz-5 320 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvenénich pasmech:
Méné nez 22,16 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

Frekvenéni pasma: 5 500 MHz-5 700 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvencnich pasmech:
Méné nez 21,15 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

Pouze pro pouziti uvnitf (5 150 MHz-5 350 MHz).

Identifikace na radiové frekvenci (RFID)

Tiskarna podporuje funkci RFID.

Frekvenéni pasma: 865,6 MHz-867,6 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvenénich pasmech:
Méné nez 34,50 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

A VAROVANI

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiredi muze tento produkt zplisobovat
ruseni radiovymi vinami. V takovém pfipadé mlze byt uzivatel pozadan, aby
prijal odpovidajici opatreni.

Prohlaseni o shodé (pouze pro Evropu/Turecko)
My, Brother Industries, Ltd.

Oznameni o sestaveni a publikovani

Tato pfirucka byla sestavena a publikovana pod dohledem spole¢nosti

Brother Industries, Ltd. a obsahuje nejnovéjsi popisy a technické udaje o produktu.
Dojde-li k vydani aktualizovanych verzi firmwaru, ovlada¢ nebo aplikaci, nemusi tato
priruc¢ka nutné obsahovat popis novych funkci ¢i viastnosti.

Spole¢nost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmény v technickych udajich

a materialech uvedenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho upozornéni.

Dale spole¢nost Brother neni zodpovédna za zadné Skody (v€etné naslednych)
zpUsobené spoléhanim se na prezentované materidly, véetné napf. typografickych

a dalSich chyb vztahujicich se k publikacim.

Benexkn OTHOCHO CbCTaBAHETO U
nyonuKkyBaHeTo

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTaBEHO U NybnukyBaHO Nof pbKOBOACTBOTO Ha Brother
Industries, Ltd. n Bknto4Ba Hai-HOBMTE onucaHus u cneumdmKaumm Ha npoaykra.

AKO 1N3ns3aT HOBM Bepcumn Ha hbpMyep, ApanBepy UNu NPUNOXeHWs,

TOBa pbKOBOACTBO MOXeE Aa He 0Tpa3sBa PyHKLUMUTE UM HaMbIHO.

Brother cu 3anassa npaBoTo Aa npaBu npoMeHu 6e3 npeaussecTre

B cneuundurkaummTe U cbabpXawmTte ce Tyk matepmanu. OcseH ToBa Brother He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a KaKBWUTO U [la € NoBpeau (BKMOYUTENHO NPOU3TUYaLLM), Bb3HWKHAMN
BCMNeACTBUE U3MNON3BaHEeTO Ha NPeAoCTaBeHNTe MaTepuanu, BKIYUTENHO,

HO He camo, NeYaTHU 1 APYru IPELLKM, CBbP3aHu C nybnukaumnte.


http://support.brother.com
http://support.brother.com
https://support.brother.com/manuals
http://support.brother.com
http://support.brother.com
https://support.brother.com/manuals
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Cimkenyomtato
TD-4650TNWB/4650TNWBR

TD-4750TNWB/4750TNWBR

Termékbiztonsagi utmutaté (Magyar)

Koszonjiik, hogy megvasarolta a TD-4650TNWB/TD-4650TNWBR/TD-4750TNWB/
TD-4750TNWBR késziléket (a tovabbiakban ,a terméket”).

A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el figyelmesen ezt
a dokumentumot.
Javasoljuk, hogy 6rizze meg ezt a dokumentumot a késdbbi felhasznalas
érdekében.
» Szervizelés, beadllitasok vagy javitasok tigyében vegye fel a kapcsolatot

a Brother ugyfélszolgalataval vagy a terliletileg illetékes Brother kereskedével.
» Ha a termék rendellenesen miikédik, vagy barmilyen hiba fordul eld, esetleg
megrongalddik egy kabel, akkor hiizzon ki minden kabelt és vegye fel a kapcsolatot
Brother ligyfélszolgalattal vagy a helyi Brother kereskedével.
Nem vallalunk felelésséget a féldrengések, tliz, egyéb katasztrofak, harmadik fél
tevékenységei, a felhasznalé altali szandékos vagy gondatlan Gzemeltetés, téves
hasznalat vagy kuldnleges kérilmények kdzott térténé hasznalat okan keletkezd
karokért.
Nem vallalunk felelésséget olyan karokért (példaul veszteségek, lizleti haszon
elvesztése, elmaradt haszon, Uzletmenet megszakadasa vagy kommunikacios
csatorna kiesése), amelyek a termék hasznalatabdl vagy hasznalhatatlansagabol
adodnak.
Nem vallalunk felelésséget olyan karokért, amelyek a termék helytelen
hasznalatabdl adédhatnak, illetve amelyek oka az inkompatibilis berendezések
csatlakoztatésa vagy inkompatibilis szoftver hasznalata.
Nem vallalunk felel6sséget semmihelyen kar vagy bevételkiesés miatt, ami
a termékkel készitett cimkék felhasznalasabdl ered, hiba, javitasi munkak vagy
a felhasznalt anyagok okan bekdvetkezé adateltiinés vagy adatmddosulas miatt,
harmadik féltél pedig semmilyen igényt nem fogadunk el.
A Brother fenntartja a jogot, hogy bejelentés nélkil médositsa a kézikdnyvben foglalt
specifikaciokat és anyagokat. A Brother tovabba nem tehet6 felel6ssé a bemutatott
anyagok megbizhatosaga miatt bekovetkezett karokért (koztiik a kévetkezményes
karokért), beleértve, de nem korlatozva a kiadvany gépelési és egyéb hibaira.
A szoftverrel és a termék halozati hasznalataval kapcsolatban tovabbi informaciokat
a Hasznalati utmutatéban talal, amelyet megtalalhat a Brother support weboldalon
a support.brother.com cimen.
A terméke dokumentacidjanak a legfrissebb verzidja a Brother support weboldalon
érhet6 el, a support.brother.com cimen.
» Az elérheté modellek és tartozékok orszagonként valtozhatnak.
» Ez a termék kizarélag abban az orszagban hasznalhato, ahol azt megvasaroltak.
+ Jelen dokumentum tartalma értesités nélkul valtozhat.

A FIGYELEM

Az utmutatasok és a figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa halalhoz vagy
sulyos sériiléshez vezethet. A szabalyok betartasaval elkeriilheti az eszk6z
tulheviilését, fiistolését, robbanasat és kigyulladasat, valamint a sériilések és
elektromos aramiitések veszélyét.

Termék, Halézati adapter, Gombelem (CR2032)
Ha véletlenil idegen targy kerul a termék barmelyik nyiladsaba, beleértve a réseket,
csatlakozdkat és portokat, akkor azonnal hagyja abba a termék hasznalatat,
aramtalanitsa és tavolitson el minden kabelt. Gy6z6djon meg réla, hogy eltavolitott
minden idegen targyat, miel6tt bekapcsolja a terméket.
NE hasznélja vagy tarolja a terméket:

- Ha folyadékkal érintkezhet

- Ha el6fordul lecsapodas

- Ha sok a por

- Ha a hémérséklet vagy a paratartalom széls6séges

- Nyilt Iang és fiitStest kdzelében, illetve kbzvetlen napfényben

NE érjen a csatlakozédugdhoz vizes kézzel.

NE érintse meg a halozati adaptert és a terméket vihar esetén.

NE szerelje szét és ne modositsa a terméket.

NE 6ntson vegyszereket a termékbe és ne hasznaljon gyulékony permeteket.

Néhany példa gyulékony permetre:
- Portalanito tisztitészerek
- Rovarirté szerek
- Alkoholtartalmu fertétlenitészerek és légfrissiték
- Szerves oldoszerek vagy folyadékok, példaul alkohol

» A terméket, a tartozékait és a csomagolasra szolgalo zacskokat gyermekektél tavol
tarolja és hasznalja.

brother

Drukarka do etykiet
TD-4650TNWB/4650 TNWBR

TD-4750TNWB/4750TNWBR

Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu (Polski)

Dzigkujemy za zakup drukarki TD-4650TNWB/TD-4650TNWBR/TD-4750TNWB/
TD-4750TNWBR (dalej zwanej ,produktem”).

Niniejszy dokument nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu.
Zalecamy przechowywanie niniejszego dokumentu w poblizu urzadzenia
w celu korzystania z niego w przysziosci.
» W celu przeprowadzenia serwisowania, regulacji lub napraw nalezy skontaktowaé
sig z dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym przedstawicielem firmy
Brother.
Jesli dziatanie produktu nie jest standardowe lub uszkodzony jest jego dowolny
kabel, nalezy wytgczy¢ produkt, odtgczy¢ wszystkie kable i skontaktowaé sie
z dziatem obstugi klienta firmy Brother lub przedstawicielem firmy Brother.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez trzesienia ziemi,
pozar, inne katastrofy, dziatania stron trzecich, nieprawidtowg obstuge urzadzenia
przez uzytkownika, w wyniku umysinego dziatania lub zaniedbania, niewtasciwe
uzytkowanie lub obstuge w innych specjalnych okoliczno$ciach.
Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody (np. straty, utrate zyskow
firmy, utrate zyskow, zaktécenia w prowadzeniu dziatalnosci lub utracone $rodki
komunikacji), ktére moga wynikaé z uzytkowania lub niemoznos$ci uzytkowania
produktu.
Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga zosta¢
spowodowane nieprawidtowg obstugg produktu wynikajgcg z poditgczenia
niezgodnego sprzetu lub uzywania niezgodnego oprogramowania.
Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub
straty wynikajgce z uzywania etykiet utworzonych za pomocga tego produktu
oraz utratg lub zmiane danych w wyniku awarii, naprawy, zuzytych materiatow
eksploatacyjnych, jak réwniez za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.
Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian
w specyfikacjach i materiatach w niniejszym dokumencie. Co wiecej, firma Brother
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie)
spowodowane korzystaniem z tych informacji. Niniejsze zastrzezenie odnosi
sig¢ réwniez do btedéw typograficznych i innych, ktére mogg wystgpowaé w tych
publikacjach.
Aby uzyska¢ wiecej informacji o oprogramowaniu i uzytkowaniu produktu w sieci,
patrz Podrecznik Uzytkownika, ktéry mozna znalez¢ na stronie Brother support pod
adresem support.brother.com.
Najnowsza wersja dokumentacji produktu jest dostepna na stronie Brother support
pod adresem support.brother.com.
» Dostepne modele, akcesoria i materiaty eksploatacyjne mogg sie rézni¢

w zaleznosci od kraju.
* Produkt jest dopuszczony do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostat zakupiony.
 Tresc¢ tego dokumentu moze ulec zmianom bez uprzedzenia.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych zasad i ostrzezen moze doprowadzi¢ do
$miertelnych lub powaznych obrazen ciata. Nalezy przestrzegac tych zasad,
aby unikna¢ ryzyka powstania zbyt wysokiej temperatury, dymienia, wybuchu,
pozaru, obrazen ciata lub porazenia pragdem elektrycznym.

Produkt, zasilacz sieciowy, bateria monetowa jednoogniwowa (CR2032)

« Jesli do dowolnego otworu produktu dostanie sie przez przypadek ciato obce, w tym
do szczelin, ztgczy i portéw, nalezy niezwitocznie zaprzesta¢ uzytkowania produktu,
wytgczy¢ zasilanie i odigczy¢ wszystkie kable. Przed wigczeniem produktu nalezy
pamieta¢ o usunieciu z niego wszystkich ewentualnych ciat obcych.

* Produktu NIE nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ w miejscach, w ktorych:

- produkt moze mie¢ kontakt z cieczami,

- moze tworzy¢ sie kondensacja,

- wystepuje duzo kurzu,

- wystepujg wysokie wartosci temperatury lub wilgotnosci,

- produkt moze by¢ narazony na oddziatywanie otwartego ognia, grzejnika lub
bezposredniego promieniowania stonecznego

* NIE nalezy dotyka¢ wtyczki wilgotnymi rekami.

» NIE nalezy dotyka¢ zasilacza sieciowego ani produktu podczas burzy.

* NIE nalezy rozmontowywa¢ lub modyfikowa¢ produktu.

* NIE nalezy czysci¢ produktu srodkami chemicznymi ani spryskiwaé go tatwopalnymi
aerozolami.

A cimkenyomtato tisztitasa el6tt hlizza ki a tapkabelt a haldzati csatlakozoéaljzatbol
(konnektorbdl), kiilénben elektromos aramiités veszélye allhat fenn. A tisztitasi
modszerek leirdsa a Hasznalati Gtmutatoban talalhato.

Halézati adapter

» Csak a hozza meghatarozott termékkel hasznalja egyditt.

« Dugja be hatarozottan a halézati csatlakozoaljzatba (elektromos csatlakozéaljzat).

* A hdldzati adaptert csak szabvanyos halézati csatlakozéaljzattal (elektromos
csatlakozodaljzattal) hasznalja (AC 100 V-240 V, 50 Hz/60 Hz).

* NE engedje, hogy fémek kapcsolatba Iépjenek a termék csatlakozoival, portjaival
vagy a tapkabel fémes részeivel.

* NE haszndlja a halozati tApegység csatlakozodugojat (elektromos dugd) vagy
a tapkabelt olyan helyen, ahol nedves lehet.

A tliz kockazatanak csokkentése érdekében ne engedije, hogy a haldzati tapegység
csatlakozddugdja koszos vagy poros legyen.

* NE a zsinérnal fogva huzza ki a halozati adapter vezetékékét a haldzati
csatlakozodaljzatbdl (elektromos csatlakozdaljzatbdl). A csatlakozodugénal fogva
huzza ki az adaptert a halézati csatlakozoéaljzatbdl (elektromos csatlakozoaljzatbol).

« NE okozzon sérilést, csavarja el, hajlitsa meg, ne helyezzen targyakat, ne csipje
meg és ne kdsse 0ssze a haldzati adaptert.

« NE toltse tul a halézati csatlakozoaljzatot (elektromos csatlakozéaljzatok).

Gombelem (CR2032)

* Ne nyelje le az elemet. Az elem lenyelése esetén azonnal vegye fel a kapcsolatot
egy orvossal. Ez sulyos belsd égési sériiléseket okozhat akar 2 6ran beldl,
és halalhoz is vezethet.

A VIGYAZAT

Az utasitasok és a figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa kisebb vagy
kozepesen sulyos sériilésekhez vezethet.

Termék

» NE tartsa a terméket a Gorgéfedélnél, a Gorgbvezeténél vagy a hatsé bemeneti portnal
fogva. Fennall a kockazata, hogy ezek a részek leszakadhatnak vagy a termék leeshet.

» A kébelek és a kiegészitdk csatlakoztatasakor kbvesse az alkalmazas utasitasait.

* NE érintse meg a forgd részeket. Fennall a sériilés veszélye, ugyanis a forgd
fogaskerék becsipheti az ujjat. A fogaskerekek megérintése el6tt kapcsolja ki
a terméket.

« NE érintse meg az Erzékel6t vagy a Nyomtatéfejet puszta kézzel, mivel ezek
a részek sérilhetnek vagy megsemmisiilhetnek a statikus elektromossagtol.
Miel6tt megérinti az Erzékel6t, a Nyomtatéfejet vagy a Csuszkat, helyezze
a terméket egy elektrosztatikus kistilések ellen védé felliletre vagy hasznaljon
antisztatikus kesztydt.

« Legyen o6vatos, mikdzben bezarja a Gorgéfedelet. Fennall a sériilés kockazata,
ha az ujjai becsipédnek a fedél felsé és alsé részei kdzé.

« NE érintse meg a nyomtatofejet és a Nyomtatdfej kdzelében Iévé semmilyen fém
alkatrészt nyomtatas kézben vagy kdzvetlendl utana. Ezek az alkatrészek rendkiviil
forréva valnak és komoly égési sérilés veszélye all fenn, ha megérinti éket.

@ Nyomtatofej

@ Erzékelsk

® Csuszka
(TD-4650TNWBR/4750TNWBR)

@ Gorgofedél-érzékeld

Gombelem (CR2032)

HA AZ ELEMET NEM MEGFELELO® TiPUSURA CSERELI, ROBBANAS
TORTENHET. A HASZNALT ELEMEKET A VONATKOZO UTASITASOKNAK

MEGFELELOEN SELEJTEZZE LE.

» NE dobja az elemet tlizbe, ne tegye ki hének, és ne szerelje szét.

* NE kdsse 0ssze az elem két polusat. Az elem révidzarlatanak megel6zése
érdekében tartsa tavol a fémes targyakat az elemtél.

« NE dobja ki az akkumulatoregységet haztartasi hulladékgyijtébe.

* A specifikalt elem nem Ujratdlthet6. NE toltse ujra.

« Csak a megadott elemet hasznalja.

» Az elemet gyermekektdl tavol tarolja.

* Amennyiben az elemben 1év6 folyadék a szembe kerdl, forduljon orvoshoz.
Azonnal mossa ki a szemeit, legalabb 15 percig tegye ezt.

« Amennyiben az elemben talalhato folyadék b&réhez vagy ruhaihoz tapad, mossa
ezt le b6séges mennyiségli tiszta vizzel.

« A nem megfelel6 elem hasznalata szivargashoz vagy robbanashoz vezethet,
ami tlizet, sériulést vagy karokat okozhat a késziilék kdrnyezetében.

« Tartsa tavol a gyermekektél az Uj és hasznalt gombelemeket.

* Ha az elemtarto fedele nem zarul le rendesen, akkor hagyja abba a termék
hasznalatat, valamint tartsa tavol a gyermekektol.

Halézati adapter

Gy6z6djon meg rdla, hogy mindig eléri a haldzati adapter vezetékét,
hogy vészhelyzet esetén azonnal le tudja valasztani.

LAN csatlakozas

NE csatlakoztassa a terméket olyan LAN-kapcsolathoz, ami tulfesziiltségnek lehet
kitéve.

Przyktady tatwopalnych aerozoli:
- $rodki czyszczgce do usuwania kurzu

- pestycydy
- $rodki dezynfekcyjne i dezodoranty zawierajgce alkohol
- rozpuszczalniki organiczne lub ptyny, takie jak alkohol

« Produkt, jego komponenty i opakowania, nalezy uzywac i przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.

Przed czyszczeniem drukarki do etykiet nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy od
gniazda zasilania (gniazda elektrycznego). W przeciwnym razie moze doj$¢ do
porazenia prgdem elektrycznym. Metody czyszczenia zostaty opisane w Podreczniku
Uzytkownika.

Zasilacz sieciowy

» Nalezy uzywac tylko zalecanego produktu.

« Wtyczke nalezy wtozy¢ do konca do gniazda zasilania (gniazda elektrycznego).

« Zasilacz sieciowy nalezy poditgcza¢ do standardowego gniazda zasilania
(gniazda elektrycznego) (AC 100-240 V, 50 Hz/60 Hz).

* NIE nalezy narazac ztgczy lub portéw produktu, czy tez metalowych czgsci
przewodu zasilajgcego na kontakt z metalowymi przedmiotami.

» NIE nalezy uzywac¢ wtyczki zasilania (wtyczki elektrycznej) lub przewodu
zasilajgcego w miejscu, w ktérym mogtyby zosta¢ zmoczone.

» Aby zminimalizowa¢ ryzyko wystgpienia pozaru, nie nalezy dopuszcza¢ do
zabrudzenia lub zakurzenia wtyczki zasilania.

* NIE nalezy wyjmowac przewodu zasilacza sieciowego z gniazda zasilania
(gniazda elektrycznego), ciagnac za przewdd. Aby odtgczy¢ zasilacz od gniazda
zasilania (gniazda elektrycznego), nalezy pociagna¢ za wtyczke.

« NIE nalezy doprowadzac¢ do uszkodzenia, skrecenia, nadmiernego wygiecia ani
ciagnigcia zasilacza sieciowego, oraz nie nalezy na nim umieszczac¢ przedmiotow,
przygniata¢ go ani zwigzywac.

* NIE nalezy przecigza¢ gniazd zasilania (gniazd elektrycznych).

Bateria monetowa jednoogniwowa (CR2032)

« Nie nalezy potykac baterii. W przypadku potkniecia baterii nalezy niezwtocznie
skontaktowac si¢ z lekarzem. Mogtoby to, w ciggu zaledwie 2 godzin, spowodowaé
powazne poparzenia wewnetrzne i doprowadzi¢ do Smierci.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen moze doprowadzi¢ do drobnych lub
umiarkowanych obrazen ciata.

Produkt

« NIE nalezy trzyma¢ produktu za pokrywe komory rolki, za prowadnice rolki ani za
tylny port podawania. Istnieje ryzyko odtgczenia tych czesci lub upadku produktu.

« Podigczajac przewody i akcesoria, nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi

instrukcjami.

NIE nalezy dotykaé¢ obracajgcych sie czesci. Wciggniecie palcéw w elementy

obrotowe moze spowodowac obrazenia. Przed dotknigciem elementéw produktu

nalezy go wytaczyc¢.

NIE nalezy dotyka¢ czujnika ani gtowicy drukujacej gotymi rekami, poniewaz

czesci te mogg zosta¢ uszkodzone lub zniszczone przez elektrycznos¢ statyczna.

Przed dotknigciem czujnika, gtowicy drukujgcej lub suwaka nalezy umiesci¢ produkt

na macie uziemiajgcej odprowadzajgcej tadunki elektrostatyczne (ESD) lub zatozy¢

rekawiczki antystatyczne.

Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas zamykania pokrywy komory rolki. Istnieje

ryzyko wystgpienia obrazen, jesli palec zostanie przycisniety pomigdzy gorng

a dolng czescig pokrywy.

NIE nalezy dotykac gtowicy drukujgcej ani zadnych metalowych czesci znajdujgcych

sie w jej poblizu podczas uzytkowania i zaraz po jego zakonczeniu. Czesci te

nagrzewajg sie i ich dotkniecie niesie ryzyko wystgpienia powaznych oparzen.

@ Gtowica drukujaca

®@ Czujniki

® Suwak
(TD-4650TNWBR/4750TNWBR)

@ Czujnik pokrywy komory rolki

Bateria monetowa jednoogniwowa (CR2032)

RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIE
NIEPRAWIDLOWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

« Baterii NIE nalezy wyrzucaé do ognia, podgrzewac jej ani demontowac.

» NIE tacz obu biegunéw baterii. Aby zapobiec zwarciu obwodu baterii, nalezy
przechowywacé baterie z daleka od metalowych przedmiotéw.

* NIE wyrzucaj akumulatora razem z odpadami gospodarstwa domowego.

« Wskazana bateria nie jest akumulatorem. NIE nalezy jej tadowad.

» Nalezy uzywac tylko wskazanych baterii.

- Baterie nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

» W przypadku dostania sie cieczy znajdujacej sie wewnatrz baterii do oczu
nalezy skontaktowac¢ sie z lekarzem. Nalezy niezwitocznie przeptuka¢ oczy pod
biezacg wodg przez co najmniej 15 minut.

« W przypadku kontaktu cieczy z baterii ze skorg lub ubraniem nalezy je obficie
przemy¢ czystg woda.

Altalanos évintézkedések

Termék, halézati adapter vagy tartozékok

» A termékek aramtalanitasa elétt olvassa el az alkalmazando el6irasokat.

* NE tavolitsa el a termék cimkeéit. Ezek a cimkék miveleti informaciokat
tartalmaznak, jelzik a termék nevét és a sorozatszamat.

» A modell energiaértékelésével (elektromos értékelés), gyartdjaval és szamaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd a készulékre illesztett cimkét.

» Haszndlja egy olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C és 40 °C kozott van,
a paratartalom pedig 25% és 85% kozott (lecsapddas nélkdl).

* Olyan helyen tarolja a terméket, ahol a hémérséklet mindig -40 °C és 60 °C kozotti,
a paratartalom pedig 10% és 90% ko6zo6tt marad (paralecsapddas nélkil).

Megfeleléségi nyilatkozat (csak Eurépa és

Torokorszag)

Mi, a Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

tanusitjuk, hogy a termék és a Halézati adapter megfelel minden, az Eurépai
Kbzbsség teriletén érvényes vonatkozé iranyelv és jogszabaly altal tdmasztott
eléirasnak.

A Megfelel6ségi nyilatkozat (DoC) a Brother support weboldalardl télthetd le.
Latogassa meg a support.brother.com/manuals oldalt.

Az 2014/53/EU iranyelv szerinti megfelel6ségi nyilatkozat

(csak Eurépa és Torokorszag)
Mi, a Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

kijelentjik, hogy ezek a termékek megfelelnek a radidberendezésekre vonatkozé
2014/53/EU iranyelv rendelkezéseinek. A Megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd a
Megfelel6ségi nyilatkozat (csak Eurépal/Torokorszag) utasitadsaiban leirtak szerint.

Bluetooth

Ez a nyomtaté tdmogatja a Bluetooth funkciot.

Frekvenciasavok: 2402 MHz-2480 MHz

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 7,4 dBm (e.i.r.p).

Vezeték nélkiili LAN

Ez a nyomtatd tdmogatja a vezeték nélkili LAN halézatokat.
Frekvenciasavok: 2412 MHz-2472 MHz

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 19,72 dBm (e.i.r.p).

Frekvenciasavok: 5180 MHz-5240 MHz
A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 22,50 dBm (e.i.r.p).

Frekvenciasavok: 5260 MHz-5320 MHz
A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 22,16 dBm (e.i.r.p).

Frekvenciasavok: 5500 MHz-5700 MHz

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiofrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 21,15 dBm (e.i.r.p).

Csak beltéri hasznalatra (5150 MHz-5350 MHz).

Radiofrekvencias azonositas (RFID)

Ez a nyomtatd tdmogatja az RFID funkciot.

Frekvenciasavok: 865,6 MHz-867,6 MHz

A frekvenciasavokon tovabbitott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény:
Kevesebb mint 34,50 dBm (e.i.r.p).

A FIGYELEM

Ez egy ,,A” osztalyu besorolassal rendelkez6 termék. Lakokornyezetben
a termék radidhullam-interferenciat okozhat, ebben az esetben pedig
a felhasznalénak elképzelhetd, hogy megfelel6 ellenlépéseket kell tennie.

Az osszeadllitasra és kiadasra vonatkozo

tajékoztatas

Ez a legfrissebb termékleirasokat és specifikaciokat tartalmazé utmutaté készitése és
publikalasa a Brother Industries, Ltd. felligyelete alatt zajlott.

Frissitett firmware, illesztéprogram, illetve alkalmazas kiadasa esetén a jelen Gtmutato
nem feltétlenll tikrozi pontosan az elérheté funkcidkat.

A Brother fenntartja a jogot, hogy bejelentés nélkiil médositsa a kézikonyvben foglalt
specifikaciokat és anyagokat. A Brother tovabba nem tehetd feleléssé a bemutatott
anyagok megbizhatésaga miatt bekdvetkezett karokért (kdztlik a kdvetkezményes
karokeért), beleértve, de nem korlatozva a kiadvany gépelési és egyéb hibaira.

« Uzycie nieodpowiedniej baterii mogtoby spowodowac¢ wyciek lub wybuch, co z kolei
mogtoby doprowadzi¢ do pozaru, obrazen lub uszkodzenia otoczenia urzgdzenia.

* Nowe i uzywane baterie monetowe jednoogniwowe nalezy przechowywac z daleka
od dzieci.

« Jesli komora baterii nie zamyka si¢ prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania
produktu i przechowywac go z daleka od dzieci.

Zasilacz sieciowy

Nalezy pamietac¢, aby przewdd zasilacza sieciowego byt zawsze tatwo dostepny,
aby, w razie awarii, mozna byto niezwtocznie go odtgczy¢.

Potaczenie LAN
NIE nalezy podigczac¢ tego produktu do sieci LAN, w ktérej wystepujg przepiecia.

Zalecenia ogdblne

Produkt, zasilacz sieciowy lub akcesoria

 Produkty te nalezy wyrzucaé, przestrzegajac wszystkich odpowiednich przepiséw.

* NIE nalezy usuwac etykiet przyklejonych do produktu. Etykiety te zapewniajg
informacje zwigzane z obstuga i zawierajg nazwe produktu i numer seryjny.

» Wiecej informacji na temat parametréw elektrycznych posiadanego modelu,
jego producenta i numeru modelu mozna znalez¢ na etykiecie przymocowanej do
podstawy urzadzenia.

* Produkt nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktérym temperatura utrzymuje sie w zakresie
od 5 °C do 40 °C, a wilgotno$¢ w zakresie od 25 do 85% (bez kondensaciji).

» Nalezy wybra¢ miejsce, w ktorym temperatura utrzymuje sie w zakresie od
-40 °C do 60 °C, a wilgotno$¢ w zakresie od 10 do 90% (bez kondensaciji).

Deklaracja zgodnosci (tylko Europal/Turcja)
Firma Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

os$wiadcza, ze niniejszy produkt i zasilacz sieciowy spetniajg zasadnicze wymogi oraz
inne majgce zastosowanie postanowienia dyrektyw i przepiséw obowigzujacych we
Wspodlnocie Europejskiej.

Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobra¢ ze strony Brother support. Odwiedz
strone support.brother.com/manuals.

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa RE 2014/53/WE
(tylko Europal/Turcja)

Firma Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

o$wiadcza, ze niniejsze produkty spetniajg zapisy Dyrektywy RE 2014/53/UE.
Kopie deklaracji zgodnosci mozna pobra¢, postepujac wedtug instrukcji w rozdziale
Deklaracja zgodnosci (tylko Europa/Turcja).

Bluetooth

Ta drukarka obstuguje funkcje Bluetooth.

Pasma czestotliwosci: 2402-2480 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 7,4 dBm (EIRP)

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Ta drukarka obstuguje bezprzewodowa sie¢ LAN.

Pasma czestotliwosci: 2412-2472 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwos$ci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 19,72 dBm (EIRP)

Pasma czestotliwosci: 5180-5240 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 22,50 dBm (EIRP)

Pasma czestotliwosci: 5260-5320 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 22,16 dBm (EIRP)

Pasma czestotliwosci: 5500-5700 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwosci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 21,15 dBm (EIRP)

Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach (5150-5350 MHz).

Identyfikacja czestotliwosci radiowej (RFID)

Ta drukarka obstuguje RFID.

Pasma czestotliwosci: 865,6-867,6 MHz

Maksymalne zasilanie czestotliwos$ci radiowej transmitowane na pasmach
czestotliwosci:

Ponizej 34,50 dBm (EIRP)

A OSTRZEZENIE

Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych produkt ten moze powodowaé
zakloécenia radiowe. W takim przypadku uzytkownik prawdopodobnie bedzie
musiatl podjaé odpowiednie czynnosci.

Nota dotyczgca opracowania i publikacji

Niniejszy przewodnik zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy

Brother Industries, Ltd. i zawiera najnowsze opisy i specyfikacje produktu.

W przypadku udostepnienia nowych wersji oprogramowania sprzetowego,
sterownikéw lub aplikacji niniejszy przewodnik moze nie zawiera¢ doktadnych
informacji na ich temat.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian

w specyfikacjach i materiatach w niniejszym dokumencie. Co wiecej, firma Brother nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane
korzystaniem z tych informacji. Niniejsze zastrzezenie odnosi sie réwniez do btedéw
typograficznych i innych, ktére moga wystepowaé w tych publikacjach.


http://support.brother.com
http://support.brother.com
https://support.brother.com/manuals
http://support.brother.com
http://support.brother.com
https://support.brother.com/manuals

